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2. States Parties shall ensure 
that persons with disabili- 
ties are not held in slavery 
or in servitude, and are pro- 
tected, on an equal basis 
with others, from forced or 
compulsory labour. 

Article 28 

Adequate standard of  living 
and social protection 

1. States Parties recognize 
the right of persons with 
disabilities to an adequate 
standard of living for them- 
selves and their families, in- 
cluding adequate food, 
clothing and housing, and to 
the continuous improvement 
of living conditions, and 
shall take appropriate steps 
to safeguard and promote the 
realization of this right wit- 
hout discrimination on the 
basis of disability. 

2. States Parties recognize 
the right of persons with 
disabilities to social protec- 
tion and to the enjoyment of 
that right without discrimi- 
nation on the basis of disa- 
bility, and shall take appro- 
priate steps to safeguard and 
promote the realization of 
this right, including measu- 
res: 

2. Les États Parties veillent 
à ce que les personnes han- 
dicapées ne soient tenues ni 
en esclavage ni en servitu- 
de, et à ce qu'elles soient 
protégées, sur la base de 
l'égalité avec les autres, 
contre le travail forcé ou ob- 
ligatoire. 

Article 28 

Niveau de vie adéquat et 
protection sociale 

1. Les États Parties recon- 
naissent le droit des person- 
nes handicapées à un niveau 
de vie adéquat pour elles- 
mêmes et pour leur famille, 
notamment une alimentati- 
on, un habillement et un lo- 
gement adéquats, et à une 
amélioration constante de 
leurs conditions de vie et 
prennent des mesures appro- 
priées pour protéger et pro- 
mouvoir l'exercice de ce 
droit sans discrimination 
fondée sur le handicap. 

2. Les États Parties recon- 
naissent le droit des person- 
nes handicapées à la protec- 
tion sociale et à la jouissan- 
ce de ce droit sans discrimi- 
nation fondée sur le handi- 
cap et prennent des mesures 
appropriées pour protéger et 
promouvoir l'exercice de ce 
droit, y compris des mesu- 
res destinées à : 

2. Deltagerstaterne skal sik- 
re, at personer med handi- 
cap ikke holdes i slaveri el- 
ler trældom og på lige fod 
med andre er beskyttet mod 
tvangs-r eller pligtarbejde. 

Artikel 28 

Tilstrækkelig levefod og 
social tryghed 

1. Deltagerstaterne anerken- 
der, at personer med handi- 
cap har ret til en levefod, 
som er tilstrækkelig for dem 
selv og deres familie, herun- 
der passende ernæring, be- 
klædning og bolig, og til 
fortsat forbedring af deres le- 
vevilkår, og skal tage pas- 
sende skridt til at sikre og 
fremme virkeliggørelsen af 
denne ret uden diskriminati- 
on på grund af handicap. 

2. Deltagerstaterne aner- 
kender, at personer med 
handicap har ret til social 
tryghed og til at nyde denne 
ret uden diskrimination på 
grund af handicap, og skal 
tage passende skridt til at 
sikre og fremme virkeliggø- 
relsen af denne ret, herun- 
der ved foranstaltninger til: 


